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SUNSKU PASTO, ESANCIO VARPO G. 28, MARIJAMPOLES SAV.,
LANGU KEITIMAS

2015 m. gruodziodOd. Nr. 45[P5P- 6 A4M-1332,

Vilnius

UAB ,Inmservis“ (toliau — Tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Rimvydo Ramanausko,
veikian€io pagal bendrovés istatus, ir akciné bendroveé Lietuvos padtas (toliau — Pirkéjas), atstovaujama
generalinés direktorés Linos Minderienés, veikianfios pagal bendrovés jstatus, toliau Pirkéjas ir
Tiekéjas bendrai vadinami 3alimis, o atskirai — $alimi, sudaro §ig sutartj, toliau vadinama Sutartimi.

1. SUTARTIES PAGRINDAS IR OBJEKTAS

1.1. Sutartis sudaroma remiantis Tiekéjo pasillymu, kuris 2015 m. lapkri¢io 26 d. Pirkéjo tiekéju
apklausos pazyma Nr. 171-176 pripaZintas laiméjusiu tiekti Sutarties 1.2 punkte nurodytas prekes.

1.2, Sutarties objektas — langai (toliau — prekeés) ir ju keitimas Sunsky paste (toliau — keitimas).

1.3. Perkamy prekiy kiekis pateiktas Sutarties 1 priede, techniné specifikacija pateikta Sutarties
2 - 3 prieduose.

1.4. Prekiy keitimo vieta — Sunsky pastas, Varpo g. 28, Marijampolés sav.

1.5. Tiekéjas turi prekiy keitima pradéti po Sutarties jsigaliojimo ir visiskai uZzbaigti ir perduoti
Pirkéjui ne véliau kaip per 35 (trisdedimt penkias) kalendorines dienas nuo Sutarties jsigaliojimo.
Tiekéjas privalo demontuoti senus langus, palanges, sumontuoti naujus langus, atlikti vidine ir iSorine
angokra$§€iy apdaila, sumontuoti vidines ir iSorines palanges, sutvarkyti darbo vieta, issiveZti senus
langus, i8siveti §iuksles ir atlikti kitus reikalingus veiksmus. Saliy susitarimu prekiu keitimas gali bati
visiSkai atliktas bel perduotas Pirkéjui ir anks€iau, nei nurodyta.

2. KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

2.1. Sutarties kaina be PVM yra 826,80 Eur (aStuoni $imtai dvide§imt §e§i eurai ir 80 ct), 21 %
PVM ~ 173,63 Eur (Simtas septyniasdeSimt trys eurai ir 63 ct), bendra Sutarties kaina su PVM —
1000,43 Eur (vienas tiikstantis eury ir 43 ct).

2.2. Sutarties kaina yra galutiné ir vykdant Sutartj negali biti keifiama kitais pagrindais, nei
nurodyta Sutarties 2.8 punkte.

2.3. [ prekiy ir jy keitimo kaina yra jtraukti visi mokesé¢iai, mokami Lietuvos Respublikoje, bei
iskaiiuotos visos i§laidos, susijusios su prekiy tiekimu ir jy keitimu, ir kitos i3laidos, susijusios su
tinkamnu Sutarties vykdymu.

2.4. Pirkéjas moka Tiekéjui per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy ir jy keitimo
perdavimo-priémimo akto pasira§ymo ir teisingos PVM saskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.5. Tiekéjas PVM saskaita faktiirg uz faktidkai ir laiku pristatytas, kokybiskas ir techninés
specifikacijos reikalavimus atitinkanéias prekes bei laiku atlikta, kokybiska ir techninés specifikacijos
reikalavimus atitinkantj prekiy keitimg pateikia el. pastu lp@esaskaitos.post.lt arba, prisijunges prie
elektroniniy saskaity centro sistemos (https://esaskaitos.post.It/), i%rafo elekironing PVM sgskaitg
faktilrg bei i¥sincia j Pirkéjui i jo elektroniniy sgskaity centro sistemos paskyra.

2.6. Tiekéjui uz prekes ir jy keitimg mokama eurais, mokéjimo pavedimu, pervedant pinigus |
Tiekéjo saskaita, nurodyta Sutartyje, remiantis gauta teisinga PVM saskaita faktiira, pagal Sutartyje
nurodyta kaing.

2.7. Avansinial mokéjimai Sutartyje nenumatomi.

2.8. Pasikeitus Lietuvos Respublikoje galiojantinose teisés aktuose numatytam PVM, kurio
apmokestinimo objektu yra laikomos numatomos pirkti prekeés ir atliktas ju keitimas, tarifui, PVM yra
apskai¢iuojamas galiojaniy teisés akty numatyta tvarka taikant PVM tarifa, galiojantj prievolés
apskai€iuoti PVM atsiradimo momentu.

2.9, Prekiy ir jy keitimo kaina dél kainy lygio pasikeitimo ar pasikeitus kitiems mokestiams
neperskai¢iuojama, i§skyrus Sutarties 2.8 punkte nurodytg atveji.




I/ 2.10. Pirkéjas turi teise sulaikyti apmokéjimg arba atlikti atitinkamus i§skai¢iavimus i§ Tiekéjui

soketiny sumy, jei:
F 7 2.10.1.po prekm perdavimo—priémimo akto pasiraSymo paaiSkés prekiy ir/ ar ju keitimo kokybés
4 ;trukumai jeigu jl.} nebus jmanoma pastcbetl prekiy perdavimo—priémimo metu arba jie bus nustatyti,
] __:‘"athkus prekiy ir jy keitimo papildoma apzitira ar prekiy paudojimo metu;

2.10.2. Tiekéjas véluoja vykdyti arba neatlicka savo jsipareigojimuy, numatyty Sutartyje;

2.10.3. Tiekéjui, vadovaujantis Sutarties ir/ ar teisés akty nuostatomis, priskai¢iuotos netesybos

arba atlygintini Pirkéjui nuostoliai. Netesyby sumokéjimas neatleidZia Sutarties 3aliy nuo pareigos
vykdyti Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

3. KEITIMO KOKYBE, REIKALAVIMAI KEITIMUIL, KEITIMO GARANTIJA

3.1. Prekiy keitimo kokybé turi atitikti Lietuvos Respublikos teisés akty bei jprastai tokios riisies
darbams keliamus reikalavimus ir Sutarties salygas.

3.2. Tiekéjas privalo statybines Siuksles ir medZiagy likuéius utilizuoti savo léSomis ir rizika,
nepazeisdamas aplinkosaugos reikalavimy. Tiekéjas, baiges prekiy keitimag, privalo sutvarkyti darbo
vietg. :
3.3. Tiekéjas privalo prekiy keitimg vykdyti, laikydamasis statybos techniniy reglamenty,
statybos normatyviniy dokumenty ir taisykliy retkalavimuy, kity teisés akty, reglamentuojanéiy prekiy
/ keitimo atlikima.

. 3.4. Tiekéjas patvirtina, kad turl teisés akfais nustatytas licencijas, leidimus bei visus kitus
biitinus dokumentus, patvirtinanéius kvalifikacija, reikalingus prekiy keitimui atlikti.

3.5. Tiekégjas prekiy keitimo vietoje privalo uztikrinti saugu darba, gaisrine sauga ir aplinkos
apsauga bei darbo higienines salygas.

3.6. Tiekéjas prekiy keitima privalo atlikti naudodamasis savo iStekliais, medZiagomis,
priemonémis ir pajégumais (be papildomo apmokéjimo). Visos medzZiagos turi biti nenaudotos,
kokybiskos ir sertifikuotos Lietuvoje ir (arba) Europos Sajungoje.

3.7. Tiekéjas privalo suteikti $ias garantijas, kuriy terminas pradedamas skai¢ivoti nuo pristatyty
Ir pakeisty prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo:

3.7.1. langams ir jy komplektuojamoms dalims — ne trumpesne nei 5 (penkeriy) mety garantija;

3.7.2. atliktam keitimui — 5 (penkeriy) mety garantija;

3.7.3. pasléptiems statinio elementams — 10 (deSimties) mety garantija.

3.8. Po visy prekiy keitimo darby langai turi bati §vards.

4. PREKIU KEITIMO ATLIKIMO TERMINAI IR JU KEITIMO PERDAVIMAS-
PRIEMIMAS

4.1. Kokybiskai pakeistos prekés priimamos ir priémimo dokumentai jforminami pasiraant
perdavimo-priémimo akta. Kartu turi biiti pateikti prekiy arba jy sudedamujy daliy sertifikatai ir/ arba
atitikties deklaracijos.

4.2, Pirkéjas turi teisg atsisakyti priimti pakeistas prekes, jei nustatomi defektai ir (ar) trilkumai,
del kuriy neimanoma objekto naudoti pagal paskirtj, arba naudojant jj pagal paskirtj, jo efektyvumas
esmingai sumazéty. Tokiu atveju nustatyti defektai (trikumai), suradyti prekiy ir jy keitimo
perdavimo-priémimo akte, turi biiti Tiekéjo paSalinti per Pirkéjo nustatyta protinga terming
neatlygintinai Tiekéjo sgskaita.

5. SALIU TEISES IR PAREIGOS

5.1. Tieké&jo teisés ir pareigos:

5.1.1. tinkamai jvykdyti savo prievole atlikti keitima pagal Sutarties sglygas ir teisés akty
reikalavimus;

5.1.2. Sutartyje nustatytu laiku pradéti, atlikti, pabaigti bei perduoti Pirkéjui Sutarties prieduose
nurodytus prekiu keitimo darbus;




/ 5.1.3. Tiekéjas jsipareigoja laiku informuoti Pirkéja apie visas aplinkybes, kurios stabdo ar

dina arba gali stabdyti ar apsunkinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

Y/ 5.1.4. Tiekéjas turi vykdyti teisétus Pirkéjo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, bei
¥ iformuoti Pirkéja (pastarajam papragius) apie prekiy keitimo vykdymo eiga;

, 5.1.5. Tiekéjas be iSankstinmio rastisko Pirkéjo leidimo neskelbia ir neatskleidzia Sutarties

nuostaty bei bet kokios informacijos, susijusios su Sutartimi, i§skyrus jstatymy numatytus atvejus ar

cal tai biitina vykdant Sutart]. Pastaraisiais atvejais Tieké&jas privalo 1§ anksto ratu apie informacijos

paskelbimg ar atskleidimg informuoti Pirkéja;

5.1.6. Tiekeéjas garantnoja, kad Pirkéjui pateikiamos prekés yra kokybiskos, tinkamos naudoti
pagal paskirt] ir atitinka jprastai tokios riSies prekéms keliamus Europos Sajungos bei Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus ir atitinkanéios Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus;

5.1.7. Tiekéjas garantuoja, kad prekiy perdavimo Pirkéjui momentu prekes priklauso jam
nuosavybés teise, | perduodamas prekes tretieji asmenys neturi jokiy teisiy ar pretenzijy, prekés néra
areStuotos, néra teisminio ginéo objektas, Tiekéjo nuosavybés teisé i prekes neapsunkinta ir neapribota
jokiomis daiktinémis ar prievolinémis teisémis, teisé disponuoti prekémis neatimta ar neapribota, néra
jokiy viedosios teisés pazeidimy ar apribojimuy, kurie galéty turéti jtakos Pirkéjo nuosavybés teisei i
prekes;

5.1.8. netrukdyti jprastinés Pirkéjo ar tre¢iujy asmeny, veikianéiy pastate, veiklos;

5.1.9. atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, atsiradusius dél Tiekéjo netinkamo Sutarties
vykdymo ar nevykdymo, iskaitant, bet neapsiribojant nuostoliais, atsiradusiais dél netinkamos kokybés
prekiy keitimo atlikimo, defekty $alinimo ir (ar) termino praleidimo, taip pat kity Tiekéjo veiksmy
{neveikimo), kurje lémé Pirkéjo nuostoliy atsiradima;

5.1.10. Tiekejas gali turéti ir kity pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir kituose Sutarties
dokumentuose.

5.2. Pirkéjo teisés ir pareigos:

5.2.1. Pirkejas uztikrina uz Sutarties vykdyma ir koordinavima atsakingy darbuotojy skyrima,
kurie yra atsakingi uz reikiamos informacijos pateikimg laiku, sprendimy priémima pagal
kompetencija, su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendima;

5.2.2, Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui Sutartyje nurodytag prekiy su ju keitimu kaing Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

5.2.3. Pirkéjas apie pastebétus per garantinj laikotarpj prekiy keitimo defektus (tritkumus) ir (ar)
prekiy naudojimo laikotarpiu pastebéjes prekiuy trikumus, atsiradusius ne dél Pirkéjo kaltés,
nedelsdamas pranesa Tiekéjui radtu;

5.2.4. Pirkéjas turi nuolat bendradarbiauti su Tiekéju ir suteikti visa reikiama informacija, btina
vykdant Sutarti;

5.2.5. Pirkéjas gali turéti ir kity pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir kituose Sutarties
dokumentuose.

6. ATSAKOMYBE

6.1. Jeigu Pirkéjas nutrauks Sutarti Tiekéjui paZeidus esmines Sutarties sglygas ir sudarys
nutraukta Sutartj pakeitianéia sutartj, Pirkéjas turés teise reikalauti 1§ Sutart] paZeidusio pirkima
laiméjusio Tiekéjo kainy skirtumo bei kity véliau atsiradusiy nuostoliy atlyginimo, kaip tai numatyta
Civilinio kodekso 6.258 straipsnio 5 dalyje.

6.2. Jei viena i§ Saliy nevykdo ar netinkamai jvykdo Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, kaltoji
Salis turi atlyginti Sutarties salygy nevykdymu ar netinkamu vykdymu kitos $alies patirtus tiesioginius
nuostolius.

6.3. Pirkéjas, nesant apmokeéjimo sulaikymo pagrindy, numatyty Sutarties 2.10 punkte, Sutartyje
nustatytu terminu neapmokéjes Tiekéjo pateiktos teisinpos PVM saskaitos faktiiros, Tiekéjui
pareikalavus rastu, Pirkéjas moka Tiekéjui 0,03 (trijy $imtyjy) procento dydZio delspinigius nuo
nesumokétos sumos uz kickvieng uzdelsta kalendoring diena.

6.4. Tiekéjui véluojant pristatyti prekes ir atlikti jy keitima per Sutartyje nustatytg terming, nuo
I (vienos) iki 5 (penkiy) kalendoriniy dieny, Pirkéjui pareikalavus rastu, Tiekéjas moka Pirkéjui 0,03
(triju Simtyjy) procento dydZio delspinigius nuo Sutarties vertés u? kiekvieng uZdelsta pristatyti ir




fisti prekes diena. Jeigu Tiekéjas pristatyti prekes ir jas pakeisti uzdelsia ilgiau kaip 5 (penkias)
O }.ﬂ:endorines dienas, Pirkéjui pareikalavus rastu, Tiekéjas, vietoje apskaiéiuoty delspinigiy moka
B ikéjui 30 Eur (trisdesimties eury) dydZio baudg uZ kiekviena uzdelsta pristatyti ir pakeisti prekes
¥ [slendorine dieng. Netesybos iskaidiuojamos 1§ Tiekéjui mokétinos sumos.

¥ 6.5. Tiekéjas prisiima visa rizika, jei padidéja su Sutartimi susijusios Tiekéjo islaidos ir Tiekéjui
/Sutarties vykdymas tampa sudétingesnis ir (ar) brangesnis (Tiekéjui padidéja jsipareigojimu vykdymo
/ kaina). Sutarties kaina jokiais atvejais nedidinama, idskyrus Sutarties 2.8 punkte numatytg atvejl.
/' Tiekéjo jsipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Tiekéjui teisés sustabdyti Sutarties
vykdymo, pratesti jy keitimo atlikimo terminy ir atsisakyti Sutarties $iuo pagrindu.
6.6. Nekokybiskas ir (ar) techninés specifikacijos reikalavimy neatitinkan¢ias prekes Tiekéjas
privalo savo léSomis atsiimti ir pakeisti kokybiZkomis ir techninés specifikacijos reikalavimus
atitinkan¢iomis prekémis ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Pirkéjo pretenzijos apie kokybés
trikumus ir (ar) prekiy neatitikima techninés specifikacijos reikalavimams parei$kimo. Pirkejo atstovy
radytiné pretenzija vykdant Sutartj laikoma pakankamu jrodymu. Tuo atveju, kai Tiekéjas nesutinka su
Pirkéjo pateiktos pretenzijos pagristumu, jis privalo pateikti Pirkéjui motyvuotg paaiskinima,
nurodydamas nustatytas trikumy atsiradimo priezastis. Jeigu Tiekéjas nepasalina trikumy ilgiau kaip
3 (tris) darbo dienas, Pirkéjui pareikalavus rastu, Tiekéjas, moka 30 Eur (trisdeSimties eury) dydZio
bauda uz kiekvieng uzdelsta padalinti trikumus dieng.
6.7. Tiekéjas atsako uZ kokybisky prekiy pristatyma pagal Sutarties 2 priede nurodytus
reikalavimus.

6.8. Netesyby sumokéjimas neatleidZia $aliy nuo pareigos vykdyti Sufartimi prisiimtus
isipareigojimus.

6.9. Pirkéjas turi teise atsisakyti priimti keitima, jei nustatomi defektai ir triikumai. Tokiu atveju
nustatyti defektai (trikumai), suradyti prekiy ir jy keitimo perdavimo-priémimo akte, turi biiti Tiekéjo
paSalinti per Pirkéjo nustatyta protinga terming neatlygintinai Tiekéjo saskaita.

7. NENUGALIMA JEGA (,,FORCE MAJEURE®)

7.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
neivykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metuy, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (,,force
majeure”) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy
finansiniy itekliy arba Salis paZeidZia savo prievoles. Sutarties nejvykdziusi $alis privalo nedelsiant
raftu prane$ti kitai $aliai apie nenugalimos jégos (..force majeure™) aplinkybiy atsiradima bei jy itaka
Sutarties jvykdymui. Jeigu §io pranefimo kita Salis negauna per protingg laikg po to, kai Sutarties
nejvykdZiusi 8alis suZinojo ar turéjo suzinoti apie tas aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél
pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius. Esant nenugalimos jégos (,.force majeure®) aplinkybéms,
Salys atleidZiamos nuo savo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo visam minéty aplinkybiy buvimo
laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip 2 (dviem) ménesiams. Jei pagrindas nevykdyti isipareigojimy dél
nenugalimos jégos (,,force majeure™) aplinkybiy i8lieka ilgiau nei 2 (du) ménesius, bet kuri i§ aliy turi
teise nutraukti Sutarti, apie tai ne véliau kaip prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas raStu jspéjust kita
Salj.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraymo dienos ir galioja 70 (septyniasde§imt) kalendoriniy
dieny arba iki visisky Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, priklausomai nuo to, kuris terminas ilgesnis.
Sutarties nutraukimas nepanaikins $aliy teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo, bei netesybas.

8.2. Sutartis gali biiti nutraukta:

8.2.1. raSytiniu Salty susitarimu;

8.2.2. vienos i§ $aliy iniciatyva, kitai $aliai nevykdant arba netinkamai vykdant jsipareigojimus
pagal Sutart], radtu ispéjus kaltajg $al ir nurodZius Sutarties nutraukimo motyvus ne véliau kaip pried
10 (desimt) kalendoriniy dieny.




9. KITOS SALYGOS

¥ . 9.1. Né viena 3alis negali perduoti savo teisiy ir pareigy tretiesiems asmenims be rastiSko kitos
' falies sutikimo.

; 9.2. Sutarties Salys isipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu biidu neperleisti tretiesiems
¥ . asmenims jokios i§ kitos 3alies gautos informacijos, jg saugoti tinkamai ir protingai laikantis taikytiny
¥ profesiniy standarty, naudoti §a informacija tiktai vykdant isipareigojimus pagal Sutartj, dauginti Sig
informacija tiktai tiek, kiek to reikia vykdyti isipareigojimus pagal Sutartj. Konfidencialumo
reikalavimai netaikomi informacijai, kuri teisétu pagrindu jau yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu
tapo vie$al Zinoma arba turi biiti atskleista pagal galiojanéiy teisés akty reikalavimus.

9.3. Sutartis, i8skyrus 1 priede pateiktas kainos sudétines dalis, bus pavieSinta, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 18 straipsnio 11 dalimi.

0.4. Tiekéjas Sutarties vykdymui subtiekéjy nepasitelkia.

9.5. Visi ginéai, kylantys Sutarties pagrindu, sprendziami deryby biidu, o nepavykus taikiai
i$spresti ginto, jis sprendZiamas Lietuvos Respublikos teismuose. Ginéo sprendimui taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai.

9.6. Sutartis sudaroma 2 (dviem) vienoda juridine galig turiniais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Saliai.

9.7. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiitu paZeisti Vie3yjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai. Sutarties sglygu keitimu néra laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei §ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos
kvietimo salygose ir (ar) Sutartyje. Tais atvejais, kai Sutarties salygu keitimo biitinybés nebuvo
jmanoma numatyti rengiant kvietimo salygas ir (ar) Sutarties sudarymo metu, Sutarties $alys gali keisti
tik neesmines Sutarties salygas.

9.8. Sutarties priedai yra neatskiriamos Sutarties dalys:

8.8.1. 1 priedas — ,,Prekiy kiekis ir kaina™, 1 lapas;

0.8.2. 2 priedas — ,,Techniné specifikacija®, 2 lapai;

9.8.3. 3 priedas — ,,Langy 18matavimai®, 1 lapas.

10. JURIDINIAI SALIU ADRESAI

Tiekéjas Pirkeéjas
UAR ,,Inservis* Akciné bendrove Lietuvos pastas
A. Juozapavidiaus g. 6, 09312 Vilnius
[monés kodas 126180446 J. Jasinskio g. 16, 03500 Vilnius
PVM mokétojo kodas LT261804419 Tel. 8§ 700 55 400
Tel. 8 616 43185 Faks. (8 5) 216 3204
Faks. (8 5) 273 6667 Juridinio asmens kodas 121215587
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| priedas
PREKIU KIEKIS IR KAINA
Pavadinimas ir preliminaris N Kaina Eur be PVM | Kaina Eur be PYM
Nr. iSmatavimai Kiekis, vnt uz vienet uz visa kiekj
q 4
1 Nevarstomi langai 3 -
' 1100x1500 ir jy keitimas
7 Varstomi langai ,) .-
) 1100x1500 ir ju keitimas B ' ’
Viso kaina Eur be PVM 826,80
21 proc. PVM 173,63
Viso kaina Eur su PVM 1000,43
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

REIKALAVIMAI LANGAMS IR KEITIMUI

_ Pakeisti senus langus, lauko ir vidaus palanges, navjais plastikiniais langais ir naujomis palangémis,
@ iistatyti ir apdailinti lauko ir vidaus angokragéius. Gauti visus leidimus, susijusius su darby atlikimu (STR

B 1.07.01:2010 ., Statybg leidziantys dokumentai®) jei tatkoma.

Tiekeéjai pries teikdami pasililyma privalo langus pasimatuoti patys vietoje.

1. Langy reikalavimai:

- ne maziau 5 kamery profilis;

- profilio spalva — balta;

- stiklo paketas vienos kameros;

- 3 padégiy varstymas;

- langy $ilumos perdavimo koeficiento U (W/(m?-K)) verté turi biiti ne didesné kaip 1,4 W/(m*K);

- langy staktos profilio storis turi biiti ne maZesnis kaip 70 mm;

- langy PVC profiliy gamybai neturi biti naudojami #vino pagrindu pagaminti stabilizatoriai;

- langy gamybai naudojamo PVC profilio matomy 1Soriniy sieneliy storis — ne maZesnis kaip 2,8 mm,
nematomy iSoriniy sieneliy storis — ne maZesnis kaip 2,5 mm;

- langai turi bti armuoti visu perimetru cinkuoto plieno profiliais, kuriy sienelés storis — ne maesnis
kaip 1,5 mm;

- languose naudojamos tarpinés turi biiti pagamintos i3 etileno propileno dieno M klasés gumos
(EPDM), termoplastinio elastomero (TPE), perchloretileno (PCE) arba silikono;

- PVC profilis yra vienalytis per visa jo pjivi;

- PVC langai negali bati gaminami i§ Lietuves klimatui netinkamo plastikinio profilic pagal
galiojandius reglamentus;

- lauko palangés cinkuotos, skardos matmenys parenkami priklausomai pagal sienos stori;

- vidinés palanges baltos spalvos, palangés kradtinés igilintos | sieng ne maziau kaip 3 cm, palanges
plotis: sienos storis + 5 cm;

- langy angokrad&iai turi biiti nutinkuoti i§ vidaus ir i% iSores;

- véjo apkrovos klasé — Al;

- vandens nepralaidumo klasé — 4A, 4B;

- oro skverbties klasé — 2;

- mechaninio patvarumo klasé — 1;

- mechaninio stiprio klasé - 1;

2. Langy Zenklinimo reikalavimai:

- pagal Statybos techninio reglamento STR 2.05.20:2006 IX skyriaus reikalavimus langai ir juose
esantys stiklo paketai turi biiti paZenklinti, kad garantiniu 3y gaminiy eksploatavimo laikotarpiu biity
uztikrintas gamintojo, gaminio ir jo savybiy atsekamumas. Zenklinimas turi biti prieinamas neardant
gaminio,

- langai turi biiti paZenklinti CE Zenklu , CE Zenklinimas atlickamas pagal ES damiyjy standarty
reikalavimus. Salia CE Zenklinimo turi bati numatyta ir nauja lango energetinés savybés apibiidinanti
etikete;

- visos atlikties deklaracijos ir Zenklinimai turi biti iforminami pagal galiojandias technines
specifikacijas LST EN 14351-1:2006+A1:2010 ~Langai ir durys®,




ontavime reikalavimai:

ontuojami langai turi atitikti Statybos taisykles ST 2491109.01:2008 ,Langu, dury ir ju
ciju montavimas™ refkalavimus;

angas pastate turi bti sumontuotas pagal gamintojo arba kita jo nurodyta ir paskelbta instrukcija;
pateikta langy montavimo schema;

naudojamos sandarinanéiosios tarpinés (vé&jo ir garo izoliacija).

4. Reikalavimai Iangy gaminiams:

- gaminiai turi atitikti Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m. vasario 1 d. isakymo Nr.DI-
2, dél statybos techninio reglamento STR 2.05.20:2006, ..Langai ir iSorinés jéjimo durys™ reikalavimus
¥ (V.Z.2006, Nr, 18-643);

- - gaminiai turi atitikti gamintojo deklaruojamajg technine specifikacija ir turi biti sertifikuoti.
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LANGYU ISMATAVIMAI
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Nevarstomi langai 1 vnt. Varstomi langai 2 vat.




